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Assumpte: Comissaria conjunta hispano-francesa de Meles.

Senyor,

En relacié amb el vostre escrit del dia 9 d'octubre (RE 30324, 10-10-08), relatiu a la
comissaria conjunta hispano-francesa de Meles, d’acord amb la informacié que ens ha
trames la Comissaria General de Planificacié i Organitzacid, us informo que el servei
del cos de mossos d’'esquadra en aquesta comissaria conjunta hispano-francesa esta
ubicat en un espai unic destinat a tota la policia d’ambit espanyol, i segueix els criteris
de distribucié d'espai que aplica la policia francesa, ja que aquest espai és gestionat
directament des d'una comissaria francesa. En qualsevol cas, les dimensions
d'aquesta zona estan dins la normalitat dels parametres d’ocupacié per metre quadrat.

Pel que fa a la dotacié de material d’oficina, telecomunicacions, o parc moébil, aquestes
demandes s’han d'efectuar pels canals jerarquics ordinaris, d'acord amb els
estandards establerts per la subdireccié general d’Administracié i Serveis, fixats en
base a criteris d’eficiéncia en la gestié dels recursos disponibles.

Atentament,

Anna M. Pinté i Piera
Subdirectora general de Recursos Humans

Barcelona, 12 de gener de 2009
SGRH/jmm/Exp. Rl 183/08

Travessera de les Corts, 319
08029 Barcelona

Telefon 93 300 22 96
www.gencat.net/mossos
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A/ Anna M. PINTO PIERA (Subdirectora General RRHH de la DGP).

ASSUMPTE: Condicions comissaria conjunta hispano-francesa de Meles. - - .

Benvolguda Sra.,

El present escrit és per posar en el seu coneixement les deficients condicions en qué
duen a terme les tasques policials els companys destinats a la comissaria_conjunta

hispano-francesa de Meles (Val d’ Aran/haute Garonne) i que tot seguit li exposem:

Les tasques operatives es realitzen amb un unic ordinador portatil, no hi ha linia
telefonica espanyola amb ADSL i la connexi6 es realitza mitjangant sistema GPRS (via
sateél-lit) amb la companyia francesa Orange. Tot aix0 dificulta i alenteix el treball dels
agents 1 €s per aix0 que demanem la instal-laci6 dels ordinadors suficients (els agents
alla destinats consideren que seria Optim tenir 2 aparells pels operadors, un d’aquests
amb dues pantalles i 1 per al Cap del Servei) per tal de poder treballar d’una manera

Optima.

Al servei no hi ha cap tipus de normativa en suport paper (Codi Penal, LECrim, etc.)
ni diccionari espanyol/catald/francés. Per tant, li demanem que es doti amb aquests
elements de consulta i els que es creguin addients per les tasques que es duen a terme en
aquest servei.

Aquest servei esta dotat de dos vehicles (un logotipat i un sense logotipar) cedits per
I’ABP Vielha. Es per aix0o que demanem que es doti, de manera fixa, de dos vehicles
logotipats i d’un sense logotipar a aquest servei.

El servei esta ubicat en un edifici de tres plantes d’uns 400m2. La dependéncia on es
troben el operadors del diferents cossos policials (espanyols i francesos) és una
habitacié d’uns 36 m2. En aquesta habitaci6 hi treballen uns 6 efectius, amb les seves
corresponents taules, arxius, prestatgeries, fotocopiadora, fax, etc. Es per tot aixd que
demanem es proposi al responsable francés d’estudiar una possible ampliaci6 d’aquesta
dependéncia o una reubicacio.

Hi ha una manca d’efectius respecte a la previsid inicial de 4 agents, 3 caporals, 1
sergent i 1 sotsinspector. Sol.licitem es compleixi amb la dotacié d’agents inicialment
prevista.

Sol.licitem se’ns informi si les dependéncies compleixen la normativa francesa en quan
a PRL, seguretat perimetral, etc.




Aquest servei es regeix per I’acord que va signar, el 5 de marg de 2007, la Junta de
Seguretat de Catalunya. Es per tot aix0 que demanem que se’ns faci arribar una copia
d’aquest acord.

L’instem a qué, des d’aquest Departament, es contacti amb el responsable frances
d’aquesta dependéncia i entre tots solucionar aquestes mancances.

Voldria recordar-li que per a qualsevol qiiestid, estem a la seva disposicié per treballar
junts i millorar les condicions laborals del col-lectiu.

Atentament,

Albert FIGUERAS TORNE
Coordinador del




